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berbia Humildad jcoatiDuacioD).—El Hombre y la Mujer, por dofia Dolores Cabrera y Deredia. —Variedades: EI NCim. 3,

por Gaiél.-Dcscubrimienlos uotables, por E—Modas.—Tealros.—Esplicaoion del pliego de Faltones.

INSTRUCCION.

Mgunas ideas de }fma. Stael sobre la mujer.

Ilublantlo ilel amor, osla notable escrilo-
ra, considera a la imijer la victima del tem -
[ilo en que se la dice es adorada.

«La naturaleza y la sociedad, afiade, han
desheredado 4 la mitad de laespecie humana:
fuerza, valor, genio, independencia, todo per-
tenece & los hombres, y si éstos rodean de ho-
menajes los afios de la Juventud de la mujer,
es por divertirse en destruir un trono: y se la
permite mandar como & los nifios, en lacer-
teza de que no pueden obligar & obedecer.»

Mraa. Stael se dejaba llevar desu arreba-
tadora imaginacion hasta el punto de descono-
cer, que el amor que una mujer inspira, no
la da el poder por un momento, sino que du-
ra tanto como el amor, y hace del hombre
hasta el vasallo de .sus caprichos.

Por esto si el amor es la sola pasion do la
mujer, si es la historia de su vida y soto un
episodio en la del hombre, no es de estrafiar
que sea en ella secundaria la ambicion y el
amor do lagloria, y escaso el nimero de las
(lue vayan en pos de un renombre que no po-
drian conservar.

La reputacion, el honor, la e.slimacion,
todo, en efecto, depende de la conducta que
haya observado la mujer, en tanto que las le-
yes de la moralidad misma, segdn la opinion
de un mundo injusto, parecen suspendidas en
las relaciones de los hombres enn lasmujeres.
Pueden pasar por buenos y haberles causado
los mas crueles dolores que el poder humano
pueda producir en el alma; pueden pasar por
veraces, y haberlas engafiado; y en IIn, pue-
den haber recibido de una mujer los servicios,
las pruebas de afeccion, que ligarian por to-
da la vida & dos amigos, a dos compafieros, y
deshonraria al que se mostrase capaz do olvi-
darlos, y pueden haberlos recibido de una
mujer, y so desentiendan de todo atribuyén-
dolo todo al amor, como si un sentimiento, un
don de mas. disminuyese el precio de losotros.

Pero no es esto una regla general; y al
reconocer la misma Stael que hay hombros
cuyo caracter es una honrosa escepcion, hace
justicia a nuestro sexo, y desmiente esa opi-
nién general bajo tal concepto, sin que caiga
el ridiculo sobre el que anunciase en las afec-
ciones del coraziiD la delicadeza del principio
que una mujer se creerla obligada a afectar,
si no lo esperimentase.

Se vé comunmente que las mismas defe-
rencias de una mujer, sus carifiosas demostra-



m CORREO DE IA MODA.

«iones, li"an al hombre & contraer un reco-
nocimiento que termina por un carifio verda-
dero hacia aquella persona que ha interesado
su corazon, quiza sin pretender interesar mas
que su deferencia. Entonces se comprende la
parle que toma el corazén enlas relaciones del
hombre.

Mas que la duda de la mujer, creo posible
la del hombre. Si como dice la escritora fran-
cesa, los hombres se consideran seguros, en-
tre otras razones, por la necesidad que tienen
las mujeres del apoyo del hombre que ellas
aman, éste, que no interesa en sirs relacio-
nes mas que su coraz6n, hace resaltar mas su
consecuencia, que lade quien tiene necesidad
de ella.

Y el hombre por lo mismo que es el fuer-
te, por lo mismo que ejerce la superioridad de
dominio, cede siempre ante la debilidad y ab-
dica su voluntad & la que se le impone con una
sonrisa 6 con una lagrima.

Este esel uso que suele hacer de su poder;
otro, seria indigno.

A. Pirdla.

LITERATURA.

ECOS DEL ALMA.

Sefior, yo te comprendo ,
yo admiro tu grandeza
si la callada luna
con magico fulgor
derrama en mi sus rayos
de candida pureza ,
y alumbra misteriosa
mis suefios de dolor.

Sefior, yo le comprendo ,
cuando las gayas flores
desplegan sus capullos
al beso matinal,

y cuando pierden tristes
perfumes y colores ,

sus hojas arrastrando
airado el vendabal.

Sefior, yo le comprendo;
si tiembla el Occcano
y agitase terrible
con fuerte y ronco son,
allf, Sefior, se encuentra
tu sacrosanta roano,
alK, Sefior, se escucha
tu misteriosa voz.

Sefior , yo te comprendo ;
tu voz escucho airada
cuando en la noche oscura
se agita el huracan ,

y eu el ardiente rayo
contemplo tu mirada,
y en el vibrante trueno
tu escelsa majestad.

Sefior, yo te comprendo,
cuando en mi mente zumba
de las desgracias miseras
el viento asolador;
si rezo en fria , pobre ,

y abandonada tumba,
la cruz de tosco lefio
recuérdame tu amor.

Sefior, yo te comprendo;
tu imagen santa y pura
veo & través de un alma,
de un lienzo, y de un pincel,
veo en su frente joven
el rayo que fulgura,
y it divino aliento,
Sefior, comtcmplo en él.

j Gracias os doy, Dios mio |
mi pobre pensamiento
en su inspirado géiiio,
tu gloria comprendio;
gracias os doy. Dios mi¢ |
hoy con placer ya siento
que de un letargo triste
mi mente desperto.

jSefor, Senorl si un tiempo

con loco desvario,

en mi abatida mente

su imagen abrigué,

y si en la lucha eterna

del pensamiento mi6

con su recuerdo triste

mi pecho desgarré....
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Es porque vi tu gloria
divina y refulgente
alla en su juveii alma
tranquila reflejar;
es porque |0, Dios mio,
bajastes & su mente
y en él tu imagen pura
también quise adorar.

Sefior, yo te comprendo;
Iii estds en mi conciencia,
tfi vives en mi mente,
td e;iiste3 en mi sér;
yo aspiro en mis dolores
tu misteriosa esencia,
que tuyos son, Dios santo,
mi pena 6 mi placer.

Sefior, yo te comprendo;
de mi tus tiernos ojos
no apartes, no, y alienta
mi trémulo laud,
y ya que piso triste
del mundo los abrojos.
baz que jaméas mi planta
vacile en la virtud.

EntURDiI Mobexo Mobai.es,

Granada, 13 de Enero 183fi.

CONTRA SOBERBIA HUMILDAD.

SSEnsnsy&jT;,

f ConiinuacioTi.J

No era que Inés desease en manera alguna es-
tar por mucho tiempo ausente de su casa, sino que
todos los corazones aman por un momento la liber-
tad, cuando el alma os todavia joven, y sobre todo
cuando estd herida por el amor, 6 abatida por la
tristeza.

Tristes, muy tristes eran en verdad los pensa-
mientos de Inés durante su camino ; no envidiaba
los pintorescos casorios, ni las comodas granjas
que encontraba & su paso, pero no podia menos de
lamentarse de su soledad en el mundo.

Ausente de su Unica y querida amiga, viendo
& su madre enferma y casi muda, pasaba los diasy
las noches sola, porque su padre, cansado de cor-
rer los campos dirigiendo la labor, venia solo &
casa para entregarse algunas horas al descanso.

¢Y Francisco? ;qué habia sido de aquel Fran-
cisco, Unico objeto que llenaba el porvenir de la
dulce Inés ?

Ayl el destino fatal no contento con arrebatar-
le & suamiga, le arrebat6é también al amante , al
esposo prometido en quien cifraba todas sus espe-
ranzas, y Francisco partié6 como uno de tantos afi-
liados forzosos, que lan valientes como bisofies fue-
ron, & sacrificar en defensa de la patria unavida ri-
ca de porvenir y de esperanza.

Cuatro meses habian trascurido ya desde la mar-
cha deFrancisco, y después de la primera cartaen
que avisaba su salida de Yalladolid. ni la menor
noticia suya se habia recibido en Argandenes. ;Se-
ria iudiferencia? olvido tal vez? Nadie podia de-
cirlo, pero el corazon de Inés se rebelaba conlr.i
tamafia ingratitud, y al recuerdo de Francisco bro-
taron siempre las lagrimas de sus ojos.

¢Y como no llorar? Inés vela la desgracia que
después de la marchado Teresa perseguia & su pa-
dre en todos ios negocios, y se refugiaba en la idea
de Francisco como en el angel salvador, que habla
de ofrecer el descanso al anciano en los postreros
dias de su vida.

Cuando lleg6 4 la villa encontr6 & su madrina
llorosa y conmovida , como si le acabase de suce-
der alguna desgracia.

—;Qué tenéis mi querida madrina? le pregun-
t6 Inés sentdndose & su lado con familiaridad.

—Qué tengo? ;Ay, hija mial respondi6 la an-
ciana derramando un torrente de lagrimas; una
desgracia, una gran desgracia.... mi hija.... mi.,.,

—Vuestra hija! pero qué le ha sneedido a la
pobre Emilia?

—Qué 1,,, vamos.,., el dolor no me permite de-
cirlo. Ya sabes que su esposo es el cumandanle de
la guarnicion de Yalladolid, cuya plaza se hallaame-
naz.ida, segin dicen, por las tropas francesas. Emi-
lia recibié una carta de lu esposo en la que nada le
decia de este riesgo , pero & ella se le amontono el
juicio, y sin respetar las razones que su marido pu-
diera tener para guardar silencio, se puso inmedia-
tamente en marcha con un criado, diciéndome que
queria morir con él.,. Ayl Inés! es la primera vez
que me hallo sola.... illaslahoy no habia casado
ami bijal

—Pero volvera.

—Volver? Nu volverd, no; hace mucho tiempo
que su marido desea que vaya a unirse con él, y
soto le retenia la idea de nuestra dolorosa despe-
dida. Ahora ya se ha separado de mi, y al fin mi
Yerno querra vivir con su mujer.,., y nada masjus
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to, afiadié la anciana enjuj;ando sus lagrimas, que
c] marido y la mujer viran junios.

—Inés, Inés, no le vayas, no. hija, que lefie-
mos mucho que hablar,

—No me voy, no, sefiora.... yo eslaré lodo el
liempo que sea necesario para consolarla.

—Es preciso que lo sepas todo, es necesario que
en recompensa del entrafiable carifio que le profe-
so, le dispongas & hacer algiin sacrificio. Deseaba
con ansia que vinieras, porque desde el momento
que marchd mi hija, & quien acaso no volveré &
ver, pensé en ti, como la Unica persona capaz de
hacerme menos penosa su ausencia; por lo tanto
mi mayor deseo en el dia es que desde hoy mismo,
si es posible, te quedes en esta casa. Quiero que
vivas siempre conmigo, que abandones el trabajo
ordinario del campo, y que dediques el tiempo &
las labores domésticas mas delicadas y propias, que
yo te hice aprender con tanto gusto en tus prime-
ros afios.... que vivas aqui,.,, sin volverte 4 sepa-
rar nunca de mi lado.

—Pero sefiora, Vd. se olvida de que yo tengo
padres... eso es un imposible.

—No I no es imposible. Tus padres estaran cui-
d.idos por una persona de toda nuestra confianza.

—Oh! Nunca!

—Era tan significativa la csclamaoion de Inés,
habia en ella tanto amor, tanta dignidad, que la
anciana dofia Maria calid.

—;Cambiaria Vil, & su hija por otra? dijo Inés
procurando contener su sentimiento.

—No, no, es verdad , no he dicho nada; & pe-
sar de que, si no quieres dejarlo.», si no quieres en-
tregarlos en manos cstrafias, los traerémos aqui...
aqui viviran felices, descansados y bien asistidos.
Ademas , Inés, en los pueblos grandes esta la luz,
y en Argandeiics estaras siempre oscurecida como
una lechuza : aqui lirillaras, aqui vestiras como las
demas jovenes de la villa, que seran tus amigas, y
te haran parecer un.angel, porque eres muy her-
mosa , hija mial... Te pones encarnada? jCu.intas
veces le lo habra dicho el espejo!

—~Querida madrina, respondi6 Inés con amar-
gura ; yo agradezco con Lodo mi corazon la genero-
sidad con que Vd. me ofrece su proteccion , pero
un padre anciano y una madre enferma , son una
carga que solo & los hijos puede parecer ligera. SI.
mi generosa bienhechora ; traer aqui & mi padre,
seria arrancarle la dulce satisfaccion de ser el amo
de su casa, pobre en verdad comparada con ésta,
pero que al fin, es suya. Traer aqui ii una pobre
anciana paralitica era decirle muere, porque ;c6mo
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se atreveria en unacasa que no fuese la suya &
abandonarse é esas impertinencias, hijas del mal
humor, y que son el Unico desahogo de los enfer-
mos incurables? Ay! no, sefiora... no los dejaré...
ni los traeré , quiero vivir con ellos y consagrar si
es necesario mi vida entera & su cuidado.

Aqui estara la luz, pero yo quiero mejor la som-
bra, la sombra de mi humilde cabafa, la sombra
dcl hogar paterno , donde tan amargas horas paso;
porque donde esta el cumplimiento dcl deber alli
esta Dios, y ante Dios, sefiora, desaparece lasom-
bra . porque Dios es la verdadera luz.

Inés vié llorar & su madrina , y se echd en sus
brazos llorando también , y ofreciéndola venir to-
dos los dias que pudiera & consolarla.

Cuando ya nuestra pobre aldeana se disponia &
marchar, la madrina le entregé una carta, que ha-
bian traido & casa de esta sefiora para que la remi-
tiese & Inés.

Era una segunda carta de Teresa.

—Otra carta de Teresa, sedccia con admiracion,
si apenas acabo de contestar ahora & la suyaty la
guardd entre los pliegues del blanco pafiuelo do
muselina que cubria su mudeslo seno, reservando-
se el placer de leerla en el camina cuando estuvie-
se ya cerc.'i de la aldea, tomando en seguida el ca-
mino de Argandenes con el corazon agitado y el al-
ma llena de tristeza.

—AyI pensaba Inés durante su camino, lodos
me hablan de luz, dcl brillo, de la grandeza ; to-
dos ponen delante de mis ojos la seductora pers-
pectiva de las riquezas.... Teresa.,,, mi madrina,
(sera qué tendran razén? Pero no, no puede ser.
l,a s'crdadera luz es la del Evangelio , y esa no bri.
lia en los bailes y en los saraos de Teresa.,.. Oh!
alli, alli estd la sombra que yo amo, esclamé vis-
lumbrando la humilde espadafia de la aldeade Ar-
gaiidencs... jAHI csUi la sombra de mis padres, la
paz del alma, laluz de Dios!

f Se continuara. |
ROBIISTIANA AnMINO DK QUESTA

EL HOMBRE Y LA MUIJER,

Cuando el padre de la humanidad y la madre de
ios vivientes fueron arrojados del Edén, lloraron
amargamente y se dijeron entre si:

—;COmo riimplirénios ahora nuestra mision «-
lire la tierra? quién nos guiara?
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Entonces se adelantaron hacia el querubin que
guardaba la entrada dcl Paraiso. Eva se apoyaba
en Adan , y se ocult6 detras de su hombro cuando
se presentaron ante el guardian celeste.

Adan dijo al querubin en tono suplicante :

—sAhora que nos hemos vuelto impuros , los
mensajeros de Dios no marcharan ya delante de
nosotros; ruego, pues, al Criador de! mundo que
nos envié uno de sus angeles, 6 cuando menos una
estrella que pueda conducirnos.»

El querubin respondio:

—FEI hombre tiene su estrella en si mismo, y &
pesar del pecado, esaestrella brillara siempre, mas
grande y mas pura que las que resplandecen en los
cielos. Tu deber es seguirla.

Pero Adan le imploré de nuevo, y dijo;

__Oh siervo de Jehobd, danos una iméagen visi-
ble que podamos coulempiar, porque quien se ha
alejado una ver del camino recto, encuentra a su
coraron sombrio y mudo; la vor interior ya no se
deja oir.

Entonces el angel, pensativo, dijo & Adan:

—Cuando el Eterno te formo del polvo de la
tierra y te infundié un soplo de vida, levantaste
la cabeza hacia el cielo, y tu primer mirada se fijé
en el sol: que sea el sol tu modelo. Empieza su
carrera con frente radiante; no se inclina & dere-
chani & izquierda; llévala bendiciou por donde
quiera que pasa: desprecia al huracan que ruje &
sus pids, y después de la lucha se muestra mas be-
lloy prodiga mas bienes. iHombre, que él sea la
imagen de tu transiio sobre la tierral

Entonces la graciosa madre de los vivientes se
acerco temblando al mensajero celestial:

—Dame también, le dijo, una palabra que me
sirva de leccion 6 de consuelo. jCoémo podria la dé-
bil mujerelevar su mirada al so! y seguir su curso.

Asihabl6 Eva: y el querubin tuvo piedad de la
mujer; y volviéndose hacia ella con semblante ri-
suefio, la dijo;

—Cuando el Eterno te formo & la luz del sol
poniente, tus ojos no se levantaron héacia el cielo,
sino que se bajaron sobre las flores del Edén , y el
primer sonido que lleg6 a tus oidos fué el murmu-
llo del manantial. iQué tu obra sea semejante 4 la
obra de la naluralczal Silenciosamente produce to-
do lo que es grande y bello ; lodo germina en su
seno: hace nacer la flor y el fruto, yse embellece
eon lo queba creado. [Débil mujer, hé aqui tu mo-
delol

Después el angel afiadid, dirijiéndosc al hom-
bre y & la mujer :

—QUué vuestra union sea tan sincera y tan com-
pleta como la de la tierra y el cielo!

Dui.ores Cabrera t Hereoia

VARIEDADES.

EL NUM® 3.

De sus laliios lo oi en el mometilo en que me
ensefiaba el billete.

Biligencias de....

Interior, nim. 3.

Iba & emprender un viaje al Norte.

Al recibir la noticia mi corazon y el lermo-
meiro se armonizaron.

A los tres dias nevo.

Era la lapada dcl capuchén azul & quien vi tres
noches en el Teatro Real las pasadas fiestas.

Su nombre,

Ya se lo dije & Miguel. A mis lectoras les im-
portan tres cominos mis asuntos.

Por eso no digo mas sobre esto. Llenaria trein-
ta cuartillas si hubiera de decir lodo lo que callo.

Por eso no le dije & ella mas que adios, por-
que tenia tres mil cosas que decirla.

Tres (lias después me encontré & un poeta que
lleva dignamenie el nombre glorioso de otro poeta.

—Me voy a Jerusalen, me dijo,

—Porque nieva?

—Si, porque esta en blanco el libro que ahora
ofrece el mundo a mis ojos, y voy & buscar otro
libro en que las generaciones hayan escrito algo
que por acé se ignore.

—Vas solo?

—No, me acompafian dos arabes.

—Es decir que sois tres los viajeros.

—Si.

—EIl ndmero me persigue,—;y cuando?

—No lo sé, han de avisarme tres dias autos
de la partida.

Cero y van dos, dije pensando en el icrni6-
melro, y en los viajeros del Norte y del Mediodia.

V no hablé mas con mi amigo, porque hubie-
ra tenido conversacion para tres semanas si le
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hubiese dicho lodo lo flue & mi me decian su se-
paracion y su viaje.

Eiicatninéme & mi casa perseguido por el ni-
mero, y con el nimero dormime.

Y sofié con el nimero.

Tres, decia yo, fué el nimero de Pitagoras.

Tres son las personas de la Saniisima Trinidad.

Tres las de la sacra familia.

Tres decenas y ires unidades componen la edad
de J. C.

I'res fueron los reyes que lo saludaron en la
cuna.

Tres las veces que Magdalena le enjugo el
rostro.

Tres las cruces que & su muerte hubo en el
Calvario.

Tres las veces que S. Pedro le neg6 & su maes-
tro.

Las tres la hora en que espir6.

Tres los dias que lardé en resucitar.

Tres las Marias que hubo al pié de la crua.

Tres los clavos con que lo crucificaron.

Tres los dias que dedica la Iglesia al aniversa-
rio de su pasion y muerto.

Tres las virtudes teologales.

Tres los enemigos del alma.

Tres fueron las guerras punicas.

Tres las Cruzadas contra los infieles.

Tres los caballos célebres, Pegaso, Babieca,
y Rocinante.

Tres los Horacios yCuracios.

De tres personas se compuso el triunvirato ro-
mano.

De trescientos el Senado.

Tres fueron las formas de gobierno que hubo
en Roma.

Tres las gerarquias que se establecieron entre
los ciudadanos.

Tres las establecidas para los eslranjeros.

Tres los modos que teiiian de hacer testamento.

Tres los que usaban para manumitir & los es-
clavos.

Tres lian sido los grandes poetas de la huma-
nidad. Homero, Danto y Byron. Sus obras son el
espejo de tres civilizaciones.

Tres fueron las hijas de Elena,

Tres las gracias.

Tres las embarcaciones que llevd Colon para
el descubrimiento de América__ De la multiplica-
cion del 3 por si mismo resultan las nueve musas.

Tres son los actos 6 jornadas en que dividen
los clasicos una obra dramatica.

Tres las unidades que piden en ella.

Tres las fases de la vida del hombre.

Tres los estados de la mujer.

Tres los poderes del estado.

Tres las facultades del alma.

Tres las clases de coronas que se conocen; de
espinas, de oro y de laurel.

Tres los pasos dificiles. EI del mar Rojo, el de
las Termopilas y el de la Puerta del Sol de Madrid
en un dia de lluvia.

Tres son los espadas en una corrida de toros.

Tres lasclases de suertes que se hacen en ellas.

Tres los afios que cuerna ya la guerra de
Oriente,

Tres las personas necesarias para jugar al tre-
sillo.

Tres las bolas de una mesa de billar.

Tres las separaciones de una diligencia.

Tres las clasesde coches del ferro-carril.

Tres ios ejercicios gne tiene que hacer un cs-
ludiaiile para ser licenciado.

Tres las proclamas 6 amonestaciones que pre-
ceden al matrimonio.

Tres las palmadas que sirven de sefial en un
duelo.

Por el temo suspiran lodos los que juegan &
laloleria.

A las tres, dice el adagio, que va la buena,

Y al porfiado se dice que J)usca tres piés al
gato.

Y & tres hombres indtiles se fes llama tres piés
para un banco.

De tres personas se compone un tribunal.

De tres dias el Carnaval y las Pascuas, Yy las
fiestas populares, y muchos aniversarios.

El 5 marca una porcion do épocas célebres en
la historia de Espafia; 1803, 1813, 1823, 1835,
1843 y 1853 en que Europa perdio el equilibrio
al decir de los diplomaticos.

Los aeonteciinienios que tuvieron lugar en es-
tos afios los sabran todas mis lectoras; pero sino...
yo no puedo recordarselos, por no hacer recordar
al sefior fiscal si» atribuciones.

Tampoco puedo continuar enumerando las di-
versas formas en que el nimero 5 se me presen-
t6 durante mi suefio, porque seria cuento de nun-
ca acabar.

Basle decir, que hasta el matrimonio lo consi
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deré yo aquella noche como Balzac en figara de
triduo’, es su frase.—Y que mi suefioc me parecio
un terceto insufrible é interminable.

in.

Asi pasé la noche.

Al despertar cogi un libro para olvidar el sue-
fio. Era el dlbiim. Lei tomo tercero y lo cerré.
Pero acordéine entonces de que hacia tres sema-
nas que no hahia escrito nada para este periddico.

Voy & escribir el tercer articulo en este afio.

El nimero volvia & perseguirme.

Cogi la pluma, y para huir de esa cifra que
habia venido 6 ser mi pesadilla, escribi tres par-
rafos, que si no forman un articulo, encierran por
lo menos un ndmero considerable de ireses , que
generosamente regalo & mis indulgentes y bellisi-

mas lectoras.
Gazél.

DESCUBRIMIENTOS NOTABLES.

Creyendo que nuestras amables lectoras veran
con gusto el origen de las dos grandes aplicacio-
nes del vapor, que tanto han contribuido en nues-
tros dias & cambiar la faz del mundo, esto es, tos
ferro-carriles y los vapores maritimos, vamos a
darles una sucinta pero exacta noticia de un he-
cho que tan inmeusa influencia ejerce en las mo-
dernas sociedades. A semejanza de lo que respec-
to de todos los grandes descubrimientos ha ocur-
rido, el origen del que hemos mencionado es por
demas humilde.

Hacia el afio de 1680, el carb6n de piedra
llegd & sustituir generalmente al uso de la lefia,
asi en Londres como en las demés ciudades de In-
glaterra. Pero como las caballerias y los carros en
que se trasportaba este indispensable articulo de
las minas inmudiatasad Newcaslle & los buques que
lo conducian & Londres, ocasionaban los cuantio-
sos gastos y la pérdida de tiempo que desde luego
se adviene; y como por otra parle, la necesidad
es el mas poderoso estimulo de la industria, y el
primer elemento de progreso, he aqui que uno de
los propietarios concibi6 la feliz idea de fijar en el
camino nnos angostos listones de madera, dispues-
tos de suerte rjiie las ruedas de los carros pudiesen
facilmente rodar sobre ellos.

Merced & esta invencion, se eché de ver que
un caballo podia arrastrar tanto peso como seis
en un camino ordinario, y esto en mucho menos
tiempo. Esta especie de ferro carril, que en ri-
gor hablando,debiera Ilamarse Hgneo-carrii, se
mantuvo en uso hasta el afio 1736, en que las bar-
ras de hierro fundido reemplazaron las de made-
ra, tan venlajosameiiie cual no necesitamos enca-
recer. Desde principios del siglo actual se han he-
cho réapidos adelantos en esta materia; boy los fer-
ro-carriles cruzan la Inglaterra y la Europa en
todas direcciones; y a beneficio de maquinas ad-
inirableinentc perfeccionadas, nos es facil estable-
cer comunicaciones en breves horas entre sus mas
distantes esiremos, puesto que los trenes pueden
recorrer cuarenta millas por hora. El Unico obsta-
culo que se opone & la eslension indefinida de tan
prodigioso medio de locomocion, es el enorme dis.
pendié que requiere.

Por lo que respecta al vapor aplicado a la na-
vegacion, absteniéndonos ahora de prejuzgar la
cuestion de si su primera idea es debida i un es-
pafiol, como muchos sustentan, diremos que en
1736 J. Hulls obtuvo una patente de invencién por
una maquina para mover los buques contra viento
y marea , y aun en tiempo de calma. En 1778 tu.
volugaren América esta misma aplicacién dcl va-
por; y en 1784 el marqués de JoulTroy construyd
un barco de este género destinado & navegar en el
Saona.

Desde dicha fecha hasta el (lia, la naveg.acion
por medio dcl vapor ha esperimentado sorpren-
dentes adelantos, y de tal manera se ha generali-
zado particularmente en Inglaterra y América, que
los vapores se cuentan en estos dos paises por cien-
tos. En la actualidad se halla establecida una co-
municacién regular por medio de vapores-correos,
que cruzan el Atlantico, y llegan en doce dias des-
de Nueva-York & Liverpool; celeridad que hu-
biera parecido increible no lid muchos afios, y
que demuestra lo que puede llevar a cabo el inge-
nio humano, ayudado por la perseverancia, el ar-
rojo y el estudio.

F.



00 CORREO DE LA MODA.

MODAS.

La cuaresma adelanianiio en su curso, nos ha
Huido Bii.sunsilileineDlc al circula de oueslra vida
norma!: el luillicio y alj*aiara de los bailes es
reemplazado por otras ocupaciones mas tranquilas:
la asistencia a'las ijtlesias, las visitasy los paseos,
dan otro giro & las exigencias de la Moda.

El traje de calle se recomienda por su senci-
llez. Los de uso mas general se componen de vesti-
dos de gros negro, ¢ do color oscuro, con volan-
tes , alternando con otros de telas de mezcla, &
cuadros 0 rayadas, de falda lisa. Para visita , los
de muaré aniique, de popelina do Lyoii, 6 de
otras lelas de seda, con disposiciones variadas.

Los cuerpos para estos vestidos contindan al-
tos y cerrados, con adornos de cinta, pasama-
neria 6 flequillos, conservando las atdelas : en al-
gunos se guarnece la falda por delante, de tiras
de terciopelo, de flequillos, 6 de rizados de cin-
ta, que se repiten en el cuerpo. Las mangas se lle-
van con cuatro volantes, 6 bien ajustadas de arri-
ba, con un hueco y dos guarpiciones.

Las mangas blancas siguen de huecos con vo-
lantes, intermediados de lacitos de cinta.

Para traje de visita, recoraendarémos & nues-
tras lectoras uno de muaré verde, con ramos bro-
chados: el cuerpo alto, de talle redondo y sin ai-
dela, lleva el pecho gnarnecido de seis érdenes de
rizados de cinta, con un lazo pequefio en sus es-
treniidades: la manga justa de arriba, y corlada
en picos, guarnecidos del mismo rizado de cinta:
debajo sale un volante en forma de campana, que
lleva el mismo adorno. Eu la falda se coloca otro
rizado, también U picos, que figura cubrir un an-
cho volante, con el mismo efecto que el de la man-
ga. E! peinado, muy bajo de atras, es de bandos
haceos, que dejan casi descubierta la oreja. Dos
cintas de terciopelo punz6, que la una pasa por
la frente, y la otra por el mofio, vienen & reunir-
se al lado en un lazo con cabos flotantes. Este tra-
je puede llevarse para calle con mantilla.

Como en la Cuaresma también hay bailes, no
estard demas les indiquemos uno muy lindo. Es de
tafetan blanco y de triple falda: la primera es de
tafetan y tiene siete anchos; la segunda es de tul
y va recogida por su bajo, formando como im hue-
co; la tercera os Je tafetan, y tiene siete ancho.s;
va guarnecida asi como la primera, <fe ramos de

flores. El cuerpo es muy escolado, en forma de V,
casi sin hombrera y con manga de tul, muy pe-
quefia ; una draperia de tul adorna el pecho, ter-
minando en una gnaruicion de blonda que forma
como un pabi'lloii; otra guarnicién sube desdo la
cintura al hombro, & manera de tirante, cubrien-
do la manga, y bajando por detras dcl mismo mo-
do. En el pechoy hombros hay lambicn ramos
de flores, como los de la falda, aunque bias pe-
quefios, que se reproducen en el peinado en ma

yor tamafio,

Araou.4 Pepez Miron.

TEATROS.

Con un lleno completo se puso en escena el
miércoles en el Teatro de la Zarzuela , la titulada
El conde de Ca$tralla , de los sefiores Ayala y Ou-
drid , para el beneficio de la sefiorita Rarairez.

Digna esta composicion por su bella poesia del
autor de liioja, tiene escenas de muy buen efecto,
y animacion en losados primeroy segundo, sibien
en el tercero adolece de languidez. El publico del
Circo, galante siempre con sus actores favoritos,
obsequi6 & la benefleiada con flores y palomas en
la cancion andaluza con que termind la (lcsta.

En el mismo dia tuvo lugar en el Principe el
beneficio del sefior Osorio (D. M.) con la represen-
tacion del drama ; Por ella! produccion de su her-
mano don Fernando. La ejecucion fué digna de es-
te coliseo, y el publico llamé justamente al autor
al final, al palco escénico.

Esplitacion dcl pliego de Patrones.

XTum, 1. de un canesu de camisa de
mujer, bordado al feston,

watti. 2. Delantero de la'misma.

Ndm. 5. Mitad de la manga de id.

Estas dos mitades se unen por debajo dei brazo,
y se cruzan después una sobre otra en el hombro.

Los demas patrones son para una chaquetila de
aldela larga, para nifio de seis & ocho afios; los
ntmeros que llevan las piezas de que se compo
nen marcan los pumos de su empalme.

Este vestidilo puede galonearse con cinta de pa
samatieria, 6 bordarse do trencillas.

UAUHID ; 16M—Hmp, de U. Campo-Redondo.—Huetle™ i43.





